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Linde (ďalej " prenajímateľ) a Zákazník (ďalej "nájomca") uzatvárajú nasledujúcu zmluvu o dlhodobom nájme na 
technické plyny: 

1 Nájomca získava zaplatením Uednorázovou úhradou) nižšie uvedeného nájomného právo užívať typ/druh tlakovej 
fľaše alebo iného Distribučného prostriedku prenajímateľa v počte a po dobu uvedenú nižšie v článku 14. 

2 Nájomné je zákazník povinný uhradiť v hotovosti, resp. v deň splatnosti uvedeného na účtovnom doklade, a to vopred 
za celú dohodnutú dobu nájmu. 

3 Prenajaté Distribučné prostriedky môžu byť použité výhradne k odberu Plynov od prenajímateľa , príp. od dodávateľa 
povereného prenajímateľom .. 

4 Náklady na obsluhu pri plnení Plynov, údržbu, servis, predpísané tlakové skúšky Distribučných prostriedkov znáša 
prenajímateľ. 

5 Po skončení Zmluvy (pokiaľ nebude uzatvorená nová zmluva) bude účtované nájomné a dodatkové nájomné podľa 
práve platných sadzieb prenajímateľa, pokiaľ Distribučné prostriedky nebudú vrátené príslušnému Predajnému miestu 
Linde. Obdobie pre výpočet a vznik nároku a účtovanie dodatkového nájomného, tj . užívanie Fliaš bez tzv. obrátky, 
začne plynúť 3 mesiace pred skončením Zmluvy. 

6 V prípade ukončenia Zmluvy počas doby, za ktorú je uhradené dlhodobé nájomné, nie je prenaj ímateľ povinný uhradiť 

nájomcovi žiadnu časť zo zaplateného nájomného. 

7 Prenajímateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, pokiaľ nájomca umožní tretej osobe užívať prenajaté Distribuční 
prostriedky bez predchádzajúceho písomného súhlasu prenajímateľa alebo ich plní inými Plyny ako od prenaj ímateľa, 

alebo nájomca napriek upozorneniu prenajímateľa užíva Distribučné prostriedky, ktoré má v nájme v rozpore s touto 
Zmluvou, alebo v prípade omeškania nájomcu s úhradou nájomného o viac než 10 dní. 

8 Každá zmluvná strana má právo odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade úpadku či hroziaceho úpadku druhej zmluvnej 
strany, alebo v prípade likvidácie druhej zmluvnej strany. 

9 Nájomca sa zaväzuje, že bude zachovávať mlčanl ivosť, nevyužije pre vlastné účely, neoznámi či nesprístupní (napr. 
predložením časti Zmluvy, faktúry, dodacieho listu a pod.) tretej osobe výšku nájomného a všetky ostatné konkurenčne 
určiteľné, oceniteľné a bežne nedostupné skutočnosti týkajúce sa prenajímateľa ( "Dôverné informácie''), ktoré získa na 
základe plnenia tejto Zmluvy. V prípade porušenia tohto záväzku mlčanlivosti má prenajímateľ právo okamžite 
odstúpiť od Zmluvy. Záväzok mlčanlivosti sa nájomca zaväzuje zachovávať aj po dobu 12 mesiacov od skončenia 
Zmluvy. 

Zákazník svojim podpisom prejavuje súhlas, že na akýkolllek zmlumý vzťah medzi nim a spoločnosťou Linde Gas s.r.o. sa aplikujú "Všeobecné podmienky Linde pre predaj Plynov a nájom 
distribučných prostriedkov', zverejnené na predajnom mieste a na web stránkach http://www.linde-gas.sk/sk/footer/legalnotice a zároveň prehlasuje, že sa s ich znením oboznámil. 

Linde Gas s.r.o IČO: 31373861 Kontakty: 
Sídlo: Tuhovská 3 IČ PPH: SK2020337044 Be:z+)latná infolinka: 0800 154 633 
831 06 Bratislava DIČ : 2020337044 Fax: 02.49102.546-547 
Slovensko www.linde-gas.sk 

sluzby.sk@linde.com 

Sooločnost' ie zaoísaná v obchodnom reAistri Okresného súdu Bratislava 1„ oddiel Sro. vložka číslo 141905/B. Sooločnost' ie certifikovan~ nnrlr, ,cn nna, 
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10 Súčasťou tejto Zmluvy sú nižšie uvedené Všeobecné obchodné podmienky Linde pre predaj Plynov a nájom 
Distribučných prostriedkov (ďalej len "VOP"). Pojmy začínajúce veľkým písmenom, ktoré nie sú vysvetlené v tejto 
Zmluve, majú význam uvedený vo VOP. Aplikácia všeobecných obchodných podmienok a iných dokumentov nájomcu 
na túto Zmluvu je vylúčená , s výnimkou prípadu, ak ich prenajímateľ výslovne akceptuje prostredníctvom písomného a 
čislovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

11 Tato Zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom. 

12 Zmluvné strany sa dohodli, že ak má byť táto Zmluva alebo dohoda, ktorá ju mení či doplňa v súlade so zákonom č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako .ZSPI") 
ako i nariadením č. 498/2011 Z.z .. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri zmlúv 
a náležitosti informácie o uzatvorení zmluvy ("NRZ") , zverejnená prostredníctvom centrálneho registra zmlúv, potom jej 
uverejnenie sa zaväzuje zabezpečiť bez zbytočného odkladu, najneskôr do 30 dni odo dňa jej uzavretia, na svoje 
náklady postupom ustanoveným v ZSPI a NRZ nájomca. Pred uverejnením tejto Zmluvy v registri zmlúv nájomca 
zneviditeľní - tzn. začierni tie ustanovenia, ktoré predstavujú výnimku z povinnosti uverejnenia podľa§ 5a ods. 4 ZSPI, 
a to menovite výšku nájomného ako aj osobné údaje, vrátane podpisových vzorov zástupcov strán. 

13 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch po jednom pre každú zo zmluvných strán . Podpisom Zmluvy zmluvné 

strany potvrdzujú, že táto Zmluva je výsledkom ich vzájomného vyjednávania, nájomca prehlasuje, že mal možnosť 
ovplyvniť jej podmienky, bol oboznámený s obsahom VOP a ďalších dokumentov, na ktoré Zmluva odkazuje. 

14 Špecifikácia typu prenajímaných Distribučných prostriedkov. dlžka prenájmu a výška nájomného: 

Materiál Označenie Počet 

7450000 DLHODOBY PRENAJOM 1 ROK 5 
S01 

7450300 DLHODOBY PRENAJOM 1 ROK 3 
S12 

Dátum 09.08.2021 

Prenajfmateľ (Pečiafka!Podpis) 

Začiatok Ukončenie Cena za Ks bez DPH 
zmluvy: zmluvy: 

01 .09.2021 31.08.2022 62,00 EUR 

01 .09.2021 31.08.2022 62,00 EUR 

Nájomca (Pečiatka/Podpis) 



Making our world more productive 

VŠEOBECNÉ OBCHODNÉ PODMIENKY LINDE PRE PREDAJ PLYNOV A NÁJOM DISTRIBUČNÝCH PROSTRIEDKOV 
(ďalej len „VO P") 

1, ZÁKLADNÉ USTANOVENIA 
Tieto VOP sú sú1asfou kaldcj ,mluvy, na z.lklade ktorej sa Linde zavärnje dodávať ,ákarníkoví technické, medicín.line li !pecí.line plyny v akomkoľvek skupenstve v Oislribu1nom prostriedku alebo do Technického 
,ariadenía (ďalej len .Plyn/v") a/alebo mu prenajaf Oísiríbu{ný prostriedok Linde. 
Jednollivé zmluvy vznikajú akceplovanim ponuky Linde ,.lka,nikom, a to prostredniclvom zmlúv, objednävok , .lkazníka potvrdených zo strany Linde, a/alebo jednoduchým prev,atlm Oistribu1ného prostriedku Linde 
záka,nikom (ďa lei len .Zmluva"). Slrany sú povinné uv.ldtať svoje ídenlilika1né a kontaktné údaje pri uzatvorení Zmluvy spr.lvne a pravdivo a bez tbyto1ného odkladu informovať druhú Stranu o zmene týchto údajov. 
Zmluva sa rtadi slovenským pr.lvom. 
Právne úkony smerujúce k ,mene alebo ukon1eniu Zmluvy vy!adujú písomnú formu, ta kiorú sa vlak nepova!uje elektronick.l forma komunikácie, elekl roníck.l forma písomnosti vlak postaluje na zmeny cien LO strany 
Linde. Zmenu Cien Plynov, ďal!ích produktov 1í niljomného o,nämi Linde ,áka,níkovi najmenej 15 dni vopred prostredníctvom naj ma e-mailu, listu a/ alebo zverejnením nového cenníka na Predajných miestach Linde. 
Pokiaľ z.lkaznik písomne odmietne zmenu cien do 30 dní, nové ceny sa u z.lkaznlka neuplatnia, av!ak Linde m.l právo Zmluvu vypovedať v trojmesa1nej výpovednej lehote. Pokiaľ sa ,mena cien riadi podľa vzorca, 
dohodnutého v Zmluve, vy!!ie uvedené ustanovenie o odmietnutl tmeny ceny sa neuplatní a ceny upravené podľa v,orca nadobudnú ú1innosf dhom urleným v oznámení ,ákaznlkovi. 
Zákazník súhlasí s tým, ie Linde môle plniť svoje ,mluvné zäväzky prostredníctvom trel ich osbb, najmä .Partnerov Linde", t.j. osôb ktoré Linde splnomocnila na predaj tovaru, slulieb a Distribu1ných prostnedkov 
s Plynom a ich prevozu k/od zákazníkov a/alebo .Predajných miest Linde", ktorými sú predajne prev.ldlkované lO strany Linde alebo Partnerov Linde. 
2. DODÁVKY PLYNOV V OISTRIBUČNÝCH PílOSTRIEOKOCH 
.Oistribu1ným prost11edkom· je prenosná tlaková nádoba na ,.lsobovanie Plynom v podobe Fha!, Paliet, Pevných zvazkov flial, Kontajnerov a Trajlerov .• Hala" je kovová !laková n.ldoba na prepravu Plynov do 90 1 
vodného objemu . • Paleta· je prepravné zariadenie, prispôsobené pre prepravu jednotlivých Flia! .• Pevný zvazok fllal" je niekolko vz.ljomne prepojených Flia! na spolo1nom prepravnom z.lklade . • Kontajneľ je mobiln.l 
nádoba na prepravu Plynov s objemom va(!im ako 90 1 vodného objemu .• Jrajleť je ceslné vozidlo prepravujúce Pevné zvazky flial, ktoré sú nav,ájom prepojené. 
Objedn.lvka zákazníka musí obsahovať aspo~ druh Plynu, jeho množstvo a požadovaný 1ermin a miesto dodania a musl byf doru1ená v dostato/nom predstihu pred po!aoovaným termínom dodania. Ak miesto dodania 
nebolo v Zmluve dohodnuté potom plaH, !e miestom dodania Plynov je Predajné miesto Linde. Ak nebol dohodnutý termín dodania, bude dopravu Oistribu1ného prostriedku k zákazníkovi vykonävať Partner Linde, 
pri1om doručí Plyny vo Flalíach, Palet.lch, Pevných 1väzkoch 11,al 1i Kontajneroch do dvoch pracovných dní a Plyny v Trajleri do troch pracovných dní. Ak neprevezme 1ákaznlk Oistribu1ný prostriedok s Plynom v dohod
nutom termíne, spln! Linde svoju povinnosť tým, le ,áka,níkovi umolni prevziať si o,stribu1ný prostriedok s Plynom na Predajnom mieste Linde. Ak si 1ákazník 1i ním ur1ený dopravca vyzdvihuje Oistribu(ný prostriedok 
na Predainom mieste Linde, potom zákazník ,odpovedá za bezpe1nú nakl.ldku, prevoz a vykládku Oistribu(ného prostriedku a je povinný dodr!iava( predpisy týkajúce sa prepravy Plynu, obzvl.llť pravidl.l be,pe!nosti 
pr.lce a prevádzkové predpisy vrátane SlN 078304. Pri prevzatí Distribučného prostriedku (1i iného produklu Linde) je zástupca z.lkazníka povinný p,eukáza( ,a ,äkamíckou kartou Linde, na kiorej je uvedené číslo 
zákazníka. Pri Plyne, ktorý podlieha spotrebnej dani (napr. LPG) je z.lkazník povinný oznámiť Linde účel ieho pou!111a. 
3. DODÁVKY PLYNOV DO TECHNICKÝCH ZARIADENI 
z.lkazníci, ktorl odoberaiú Plyny od Linde vo vačlích objemoch, si mô1u od Linde prenajať .Technické zariadenie", za ú1elom skladovania 1i distribúcie Plynov u 1.lkazníka. Technické zariadenie, ktoré Linde na ,.!klade 
samostatnej Zmluvy prenajalo zákazníkovi, sa nest.lva sú(asťou nehnuteľností, na ktorej je postavené, aj keď je s ~ou pevne spojené . 
• Z.lsobovacím ,a riadením" sa rowmie typ Technického zariadenia, pozostávajúceho spravidla zo z.lsobnika, odparov&a, ,míe!avacej stanice, plniacich potrubí a armatúr, do ktorého Linde dodáva naj má kvapalné Plyny. 
Pokiaľ si zákazník ob;edn.l od Linde slu!bu dialkového sledovania, Linde dod.lva Plyn do Zásobovacieho zariadenia priebe!ne tak, aby mal z.lkaznlk v Z.lsobovacom zariadení dosta to1nú zásobu Plynu, s prihliadnutím na 
jeho obvyklú spotrebu. Aj v prípade slulby dialkového sledovania je zákazník povinný vykon.lvaf kontrolu stavu manometra, ukazujúceho s1av náplne Zásobovacieho zariadenia, ,apisova( stav manometra do prevádzko
vého dennlka a ozn.lmiť Linde n.lhly pokles náplne alebo jej pokles pod 15 'Ii kapacity Zásobovacieho zariadenia. v ostatných prlpadoch, dod.lva Linde Plyn do Zásobovacieho zariadenia na z.lklade diel1ich objedn.lvok 
zákazníka. obsahujúcich minim.line druh Plynu, jeho mnolstvo, požadovaný termín a miesto dodania. Objedn.lvky dodania Plynov do Z.lsobovacieho zariadenia je potrebné doru(if na Predajné mieslo Linde najmenej 
tri pracovné dni pred po!adovaným dl'lom dodania. v prípade LPG zabezpetí Linde dodanie do t5 dní od potvrdenia objednávky. 
Dodané mnolstvo Plynu sa urU podľa kalibrovaného prietokomeru, umiestneného na ceslnej cisterne, pokiaľ nie je v Zmluve dohodnuté inak. Z.lkaznfk ,abezpe{í bezplatný vhodný a bezpe1ný prlstup Linde k Zi!so
bovaciemu zariadeniu 24 hod. denne a umolní Linde ulívať príjazdovú cestu k z.lsobovaciemu zariadeniu pre vozidlá do 48 !. Zákazník sa zaväzuje umolniť Linde riadne a v(asné plnenie Zásobovacieho zariadenia 
Plynom, najmä udr!iavaf Zásobovacie za11adenie v riadnom a prev.ldzkyschopnom stave, bez vnútorných ne1ist0t, a be,odkladne hl.lsiť Linde skuto1nosli, ktoré mô!u mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov 
Linde. Ak Linde nemôie vykonať dodávku Plynu do Zásobovacieho zariadenia kvôli nesú1innosti 1.lkazníka, môle vyú1tovaf zákaznlkovi neúspelnú jazdu a náklady na uskladnenie Plynu al do okamihu jeho do
dania. Z.lkaznik je povinný v prípade plánovaného prerulenia odberov Plynu zo Zäsobovacieho zariadenia , dôvodu kr.ltkodobej odstávky zariadenia zákazníka používajúceho Plyn alebo v prípade plánovaného 
,výlenia spotreby o viac ako 30 cr. oproli predch.ldzajúcej priemernej dennej spotrebe, takúto skutocnosľ Linde 01n.lmiť písomne, najneskôr 24 hodín vopred s uvedením dôvodu a doby trvania takýchto prípadov. 
4. PRENÁJOM OISTRIBU{NÝCH PROSTRIEDKOV 
Nájomný vzťah medli Linde a zákazníkom vzniká podpisom Zmluvy, dodacieho 1i prepravného listu k Oístribu1nému prostriedku zákazníkom Ci jeho zástupcom. Za u!ívanie Oistribu1ných prostriedkov Linde je 
lilkazník povinný piati( denné nájomné. ktoré bude účtované ,o strany Linde pri prevzali Distributného prostriedku a/ alebo najmenej raz mesarne. Pri dlhodobom nájme Oistribu1ného prostriedku je näjomné za 
celú dobu nájmu vyú1tované ihneó po uzavretí Zmluvy. Pri Distribu(ných prostriedkoch Linde, ktoré má z.!kaznlk v drlanl dlhšie ako tri mesiace bez .obr.ltky" (tzn. výmeny prá,dnych za plné), je Linde oprávnen.l 
úClova( z.lkazníkovi dodatkové näjomné. Vý!ka denného n.ljomného a dodatkového nájomného sa riadi cenníkom Linde, ktorý je zverejnený na Predajných miesi ach Linde. Linde je opr.lvnená sadzby nájomného 
upravovať aj v pflebehu n.ljomného vzľahu, a to dorucením oznámenia o zvýlení nájomného 1.lkaznfkovi, a to aspol'I 15 dní vopred pred jeho ú1mnosťou. Linde je oprávnená po!adovaľ od z.lkazníka bezúro1nú 
kauC!u al do výlky obstar.lvacej ceny daného Distribu1ného prostriedku. Linde vráti kauciu záka,níkovi po odovzdanl Oistribu(ného prostriedku a kau1ného lístka Predajnému miestu Linde, prilom je opr.lvnen.l 
zapo1itaľ s, proti kauci, svoje pohľad.lvky voči zákazníkovi, najmä náklady na odstrahovanie škOd na Distribu1nom prostriedku vrátane vnútorného zneCistenia. 
Oistflbu1né prostriedky zákazník vracia na svoje näktady na Predajnom mieste Linde v jeho predajnej dobe; prr vrátení nevzniká ,ákaznlkovi n.lrok na náhradu za Plyny obsiahnuté vo vrátenom Oistribulnom 
prostriedku ani na vrátenie nevy1erpaného n.ljomného. Zádržné pr.lvo na prenajalé Oistribu1né prostriedky sa po dobu trvania Zmluvy vyluCuje. Zákazník zodpovedá Linde za odcud,enie, scudzenie, stratu, 
po!kodenie, zni1enie alebo v1asné nevrálenie Distribu1ného prostriedku, jeho príslulenstva 1i 1iarového kódu a iných oznatení na nom umiestnených. Prenechanie Distribučných prostriedkov tretej osobe nie je 
dovolené. Distr,bu1né prostriedky Linde sa mbžu použivať len na Plyn dodaný Linde. Z.lkaznik sa zaväzuje poufä svojich pracovníkov o sprävnej manipul.lcii s Oistribufoými prostriedkami. Správnosť výpisu, konta 
prenajatých o,stribu{ných prostriedkov, ktorý je sú1asťou vyúCtovania nájomného, musl byf zákazníkom bez omeškania preskúmaná. N.lmietky sú mo!né do 30 dni od obdrlania vyúCtovania n.ljomného, inak 
sa má za to. ie vyúCtovanie vrátane výpisu, konta 1.lkazník uznal za správne a v l'lom uvedený po1et DistribuCných prostriedkov je podkladom pre vyú1tovanie n.ljomného v nasledujúcom zú11ovacom období. 
S. DISTRIBUČNÉ PROSTRIEDKY ZÁKAZNÍKOV 
v prípade vzájomnej dohody bude Linde ptnif Plynom aj Oistribu1né proslfiedky z.lkazníkov, ktoré sú svojim oznalenfm odlf! it eľné od Dístribu(ných prostriedkov Linde. Zákazník súhlasí s tým, !e sútasťou plnenia 
Linde bude aj preskúšanie Oistribu(ného prostriedku podla platných predpisov pred 1eho naplnením, a zavazuje sa uhradiť Linde cenu takéhoto preskúlania. 
6. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
Ak nie je cena Plynov c, ostatných n.lplni uvedeni! v Zmluve, riadi sa aktu.llnym cenníkom Linde, ktorý je k dispozícii na Predajných miestach Linde. Pokiaľ bude zavedená nová dal'! alebo poplatok, 1i iná obdobn.l 
povinnosť (napr. dah na skleníkové plyny a iné) alebo dôjde k priamej alebo nepriamej ,mene existujúcej dani alebo poplatku (ako napríklad mýto, recyklaCný poplatolr., alebo iné enviroment.llne a infraltruktur.llne 
poplatky a iné), v dOsledku klorých dôjde k zvý!eniu cien Plynov alebo n.lkladov Linde na výrobu a dislribúciu Plynov, je Linde opr.lvnen.l premietnurtoto zvý!enie do cien dod.lvaných Plynov ako i d'allích plnení. 
Pri nedostatku Plynu spôsobeného najma poruchami Ci odst.lvkami výrobných zdrojov, je Linde oprávnená aplikovať mesa1ný alebo tý!denný limit dod.lvok Plynu, odvodený z dohodnutého mnolstva dodávok Plynu 
s l ým, !e ak z.lkaznlk odoberie Plyn nad ur1ený limit, je Linde opr.lvnená mu vyúťtova( poplatok pre túto si tuáciu, ktorý ur1í Linde. Spolo1ne s cenou dodaného Plynu je Linde opr.lvnená zákazníkovi ú1tovať poplatky 
vo výške podľa platného cenníka Linde, zverejneného na Predajných miestach Linde, najmä poplatok ADR, cestný a palivový poplatok za kaidý Oistribu1ný PfOStriedok a dod.lvku kvapalných Plynov do Zásobovacieho 
zariadenia, sezónny poplatok za kvapalný oxid uhličitý a alebo poplatok za príslu!ný atest, recykla1ný poplatok, poplatok za vystavenie upomienky. 
Ak je tak ustanovené v Zmluve alebo v právnych predpisoch, bude Linde vystavova ť z.lkaznfkovi po dodanl produktu (Plyn, tovar, slu!ba) vyú1tovanie s náfe!itos(ami dahového dokladu, ktoré obsahuje cenu produktov, 
poplatky a iné sumy, na lr.toré má Linde nárok (napr. n.ljomné za Oistributné prostriedky 1i zmluvné pokuty). Splatnosť da~ových dokladov je lt rnás ť dní od dátumu vystavenia, ak nie je na dal'lovom doklade uveden.l 
dlhlia lehota splatnosti. M.l sa za to, !e daňový doklad je dorulený do dvoch dní od odoslania. Prípadné nämietky vo1i cene vyúltovanej zo strany Linde Je z.lkaznlk opri!vnený vzniesť iba do 30 dni od doru1enia 
vyúrtovania. Oznámením svojej e-mailovej adresy z.lkazník udeľuje Linde pr.lvo zasielať záka,nlkovi faktúry elektronicky e-mailom. v prípade omeškania z.lkamíka so zaplatením splatnej faktúry vyúCtovanej mu zo 
strany Linde. je Linde opr.lvnená po!adovať úrok z omeškania vo výške 0,03 'lll L dl!nej sumy za kaldý deň ome!kania a dalej náhradu spôsobenej lkody. Od zákazníkov, klorl linde spoľahlivo nepreuká!u svoju platobnú 
schopnosť alebo platobnú mor.llku, môle Linde požadovať zálohovú platbu s tým, Ie túto z.llohovú platbu je Linde oprávnená vyú1tovať vo1i svojím pohľadávkam, ktoré m.l vo1i z.lkaznikom. 
Al do úplného uhradenia platieb za Plyn (i 1ný produkt dodaný zo strany Linde zákazníkovi, zost.l va dodaný produkt vo vlaslníctve Linde. 
Písomnosť zaslan.l na adresu z.lkaznika, uvedenú v Zmluve alebo zn.lmu z aktuálneho výpisu z OR alebo lR sa povaluje za doručenú iv prípade jej uloženia na po!te, pri odmietnuH jej prevzatia alebo vrálenim plsomnosti 
ako nedoruC,teľnej. za deh doru1enia sa pova!uje druhý del\ odo dha jej odoslania. 
7. ZOOPOVEDNOSf ZA VADY A ŠKODY 
Linde vyhlasuje, !e Plyn spll'la špecllik.lcie prfslu!ného d.llového lislu príp. atestu, avšak neposkytuje !ia dne záruky vhodnosti Plynu pre ur1itý útel. Pok i aľ Linde prenech.l (pred.l) zákazníkovi pou!ívaný Oístribu1ný 
prostfledok alebo Technické zariadenie, v takom prípade Linde nezodpovedá za jeho vady a/alebo lkody nim spôsobené. 
Ak je v Zmluve na dod.lvky Plynu v DistribuCných prostriedkoch dohodnuté mno!slvo Plynu ur(ené v . m'", potom sa vzťahuje na stav Plynu pri 15 •c a tlaku O, 1 MPa. 
Ak Plyn dodaný zákazníkovi je chybný alebo nezodpoved.l mno!stvo dodaného Plynu, má zákazník právo uplatniť reklamáciu, ktorá sa riadi reklama1ným poriadkom Linde, ktorý je k dispozícii na webových stránkach 
Linde. Na reklam.lciu kval,ly Plynov nesmie byť spolrebovaných viac ako 50 'Ii n.lplne, a 10 z dôvodu mo!nosti vykonania riadnych kontrolných analýz. Oistríbu1né prostriedky s chybným Plynom nesmú byť pou!ité 
a po n.lpadnom označení musia byf vr.ltené na Predajné miesto Linde. 
V prípade oneskorených dod.lvok alebo výpadku dod.lvok Plynu môže z.lkazník, pokiaľ Linde nesplní dodávku v dodato1nej, primeranej lehote po vý,ve zákazníka, odstúpiť od Zmluvy. 
Pn odcudzení, scudzení. polkodenf, stra te alebo nevrálení Distribu(ného prost11edku je z.lkarnlk povinný uhradiť Linde zmluvnú pokutu za ka!dú fľašu 1 so {, za každú Paletu 190 (, ,a ka!dý Pevný zvazok 3.000 { 
a ,a kaldú n.ldobu alebo trajler 3.700 ( , a popri tom je Linde oprávnen.l po!adovaf od zákarnika n.lhradu za spôsobenú !kodu. 
Ak 1e z.lkazník v omelkaní s úhradou akejkoľvek faktúry vyú1tovanej mu zo slrany Linde, je Linde opr.lvnen.l zastaviť dodávky Plynu, ďal! I näjom Oistribu1ných prostriedkov I i predaj iných produktov (tovaru, slu! ieb) 
1.lkazn,kov,. a to a! do úplného ,aplatenia df!neí 1,astky, a/ alebo odstúpiť od Zmluvy a poladovaf okamlilé vrálenie OistribuCných prostriedkov. 
Ak v súvislos ti s plnením Zmluvy vznikne jednej zmluvnej slranc povinnosť nahradiľ !kodu druhej zmluvnej strane, ktorá nebude spôsoben.l úmyselne, z hrubej nedbanlivosti 1i na prirodzených právach / loveka, potom sí 
,mluvné strany navzájom zodpovedajú za !kodu iba v podobe priamej Skody s tým, Ie nepriame. následné lkody či u!lý zisk sú vylú1ené. Celkov.l ujma vzniknutá zo vletkých 1iastkových Skodových udalosti v priebehu 
trvania Zmluvy Je obmedzená na 7SO.OOO ( a celková uíma, ktor.l vznikne z jedneJ škodovej udalosti je obmed,ená na vý!ku 375.000 {. 
Vle_tky prípady vyššej moc~ t.J. mimoriadn~_prekil!ky, ~toré vz_nikh n~1.lv1sle od vble zmluvných strán, ako i P!evádzkové, dopravné a energetické poruchy, výluky a ! trajky, 1i poruchy a výluky výrobných zdrojov, oslobod· 
zuiu tm_luvnu stranu, klore1 bránia v plneni íeí zmluvnych pov,nnosli, od zodpovednosti za splnenie zmluvnei povinnosti (vrátane ome!kania) po dobu a v rozsahu ú1ínnosti lýchto udafosH. To piati aj vtedy, keó uvedené 
udalosli nastanu u subdodávateľov zmluvných str.in. Udalosť vyš!ej moci nem.l vplyv na povinnosť uhrádzať n.ljomné ,a prenajaté Technické zariadenia, Dislributné prostriedky Ci cenu za Plyn. 
8 . SPRACOVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV 
Každá !O zmluvných strán_sa ,avázuje informovať všetkých svojich láStupcov a iné fyzické osoby, kiorých osobné údaje sprístupňuje druhej zmluvnej slrane (ďa l ej fen „Dotknulé osoby"), o spracovaní ich osobných údajov 
10 strany druhe1 zmluvnei strany, a to v ro,sahu vyladovanom n 13 a 14. všeobecného nariadenia o ochrane osobných údajov EU/20 16/679 (.GOPR"). lnformilcie o tom, ako Linde spracov.lva osobné údaje svojich 
zákazníkov, resp. záslupcov zákamíkov, sú uvedené na webových strfokach, na hitp://www.linde-gas.sk/sk/footer/dataprotection.html. 
9. ZMENY POOMIENOK 
í1eto VOP sú ú(inné od 01.~2.2021 ~ sú k dispozícii na Predajnýc~ miestach Linde a na webových str.lnkach http)/wwwJinde-_gas.sk( sk/ footer/ legalnotice.hlml. Linde je oprávnená ,menif (i doplniť lieto VOP, je vlak 
povinná oboznám,( z~k?zn,ka s novym znen,m VOP aspoň 15 dnr vopred, napríklad vyvesením na webovych stránkach Linde 11 zaslanim nového znenia VOP e-mailom, na dodacom lisle (í na faktúre. Ak z.lkaznfk nové 
znenie VOP do 30 dn, pisomne odmrelne, nové znenie sa u neho neuplatní. 

Linde Gas s.r.o., sídlo, Tuhovská 3, 831 06 Bratislava, IČO: 31 373 861, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava t, odd. sro, violka č. 141 905/B (dalej tiel .Linde") 




